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resnici pa l e absurdna, v s e b i n i v pr iporoči lo , ni lahko verjet i , kajt i č u d n e , 

tr ioglate n o t e in d r u g a g l a s b o n a z n a m e n j a se s s v o j i m i n e v e r j e t n i m i p o s e b -

nostmi tako malo prikupijo k a k o r k r i č e č e b a r v e , ki b o l e oči pri p r e l i s t a v a n j u 

zvezka, k a t e r e m u so posamezni listi vsak i, d r u g o b a r v o tiskani. N c d v o m i m o , 

tla bi bila » n e s c c e s i j s k a « izdaja le v prid z b o r o m , kajti vidi se jim, d a s o pridno 

delani. Me manjka skladatel ju d o b r e v o l j e pa tudi nadarjen j a , ustvar jat i o b v i d n o 

e n e r g i č n e m in ž ivahnem t e m p e r a m e n t u lepo so g l a s e č e , z v o k o v i te zbore- Me-

s t o m a j c izdelava p r e k l a v i r s k a , o b t o ž u j o č a g l a s o v i ; z o k r a s k i , ki so p r i m e r n i le 

klavirju. V zbirki j o tudi moški zbor » L a h k o n o t « , ki pa j e o b d a r i l o » P t u j s k o 

s l o v e n s k o p e v s k o d r u š t v o « z n a g r a d o , Dr. V. F, 

. — 
Џ Gledišče # 

A . D r 
a m a. D n e 2 7 . o k t o b r a s e j c uprizorita p r v i č na n a š e m o d r u 

» P r a v l j i c a o K r i š p i n č k u « , bajka v 7 slikah s p e t j e m , česki spisal l c -

1 on sky, p o s l o v e n i l F r J , ier. T a igra pri nas ni imela s r e č e . Zu pri primieri 

g l e d i š č e ni bilo u k o polno, k a k o r hi bilo želeti. T u d i s o d b a o njej ni bila nič 

kaj laskava, N a m se zdi igra dobra. Č u d i m o s c pisatel ju, kako j e m o g e l v t a k o 

bajne, res otročj i duši p r i m e r n e , p o e t i č n e prizore vplesti toliko d u h o v i t o s t i , 

.simboliko, morale, pa tudi t r p k e satire, no da bi to le k o l i č k a j š k o d i l o t e m e l j -

nemu z n a č a j u igre. Zakaj s e j e v s e to pri nas p r e z r l o ? P o n a v l j a l a s e j e t a 

bajka d n e 22. n o v e m b r a p o p o l d n e . 

D n e 29. o k t o b r a s m o videli d r u g o n o v o s t , b u r k o » N o v i k l o v n « , ki j o 

j o spisal A n g l e ž I, H, P a u l . Č u d n o n e s l a n a in p r i s i l j e n a reč, ki j e , k a k o r 

upamo, za v s e l e j i iginila iz n a š e g a r e p e r t o a r j a ! 

N a v s e h s v e t n i k o v dan in dne S. n o v e m b r a p o p o l d n e j o s t o r i t a s v o j o 
dolžnost ter napolnila g l e d i š č e R a u p a c h o v a s e n t i m e n t a l n a igra » M l i n a r i n 
n j e g o v a h č i « . 

D n e 10, n o v e m b r a pa s m o videli p r v i č » L c g i o n a r j e<i, izvirno igro s 

p e l j e m iz N a p o l e o n o v i h č a s o v v Štirih dejanjih, spisal F r , G o v e k a r , g o d b o 

zložil V i k t o r P a r n i a. 

Č e 

h o č e m o delo k a k e g a pisatel ja p r a v in p r a v i č n o soditi, n a m m o r a biLi 

p r e d vsem j a s n o , kaj j e pisatelj i njim n a m e r a v a l , kaj nam j e hotel p o d a t i i 

njim. B u r k e ne b o m o morili s tistim meri lom k a k o r t r a g e d i j o ali s p l o h r e s n o 

dramo. P r e p r i č a n i smo, da bi g o s p . G o v e k a r s a m p r o t e s t i r a l z o p e r to, a k o bi 

trdih, da nam j e podal v s v o j i h » L e g i o n a r j i h « p o s e b u n u m o t v o r . K o j i h j e 

pisal, mu niti za to ni šlo, da bi ustvaril l j u d s k o i g r o v o n e m p l e m e n i L e j š e m 

zmislu, v k a t e r e m so p i s a n e n. pr. A n z e n g r u b e r j e v e l j u d s k e igre, a m p a k h o t e l 

j e spisati igro, ki naj bi u č i n k o v a l a na širšo maso, ki naj bi nudila n a m v s e m 

n e k o l i k o pri jetne z a b a v e in razvedri la , o b katerem naj bi pozabili t r u d in d r u g e 

nepril ike d n e v a . Da s e j c ta njimen G o v e k a r j u p o p o l n o m a posreči l , ne b o zani-

kaval nihče, ki j e » L e ^ i o n a r j e « videl. Raketi t e g a j e hotel koristiti g. G o v e k a r s 

s v o j o igro b r e z dvoj be n a š e m u g l e d i š č u v g m o t n e m oziru in č e p o l e g t e g a 

m o r d a tudi s e k o m u d r u g e m u — k d o bi mu zameril ? 
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Pol joka, pol smeha — tega pravila se je hotel Govekar držati. Ko, da 
j t; v njegovi igri več smeha nego joka, za to mu bo ogromna večina lc hva-
ležna. Pri tem je imel brt;z dvcijho pred očmi dejstvo, da se vrsti tudi v živ-
ljenju veselje z žalostjo. Znano je, da se že Shakespeare v svojih -žaioigrah ni 
ogibal komičnih prizorov. Vendar se mi zdi, da so kontrasti v Govekarjevi 
drami nekoliko prekričeči. Govekar je pisal ob enem barko in žaluigro, a podal 
nam je nekaj, kar v celoti ni nc eno ne drugo. Res jc tisto, kar smo rekli u 
življenju, toda prezreti ni, da jc v življenju vsakemu na voljo, da opazuje nje-
govo veselo ali žalostno stran — če ni baš sam pasiven junak. Kdor se hoče 
v življenju zabavati ob dovtipih krojača ježa, ne pojde obiskat na smrL bolne 
hčere Kako ve! V gledišču pa jc čiovek prisiljen «led ali oboji:, bodi mu to že 
prav ali nc. Ta razloček jc med življenjem In glediščem in ta razloček mora 
dramatiški pisatelj vpoštcvatl! 

Name so napravili »Legionarji« vtisk, kakor bi nam bil hotel g. Govekar 
reci: »Tu imate dobro burko, iz katere pa razvidite, da vam spišem lahko tudi 
dobro resno dramo, ako hočem«. Par resnih prizorov v igri se odlikuje v i slini 
po pristnih dnimiitiskih momentih. 

Tisti, katerim je v igri premalo dejanja, so prezrli, da jc igra naslov-
ljena »Legionarji«, a ne »Ferdinand tfasaj«. Ferdinand, poznejši Nandc in Groga 
v »Rokovnjačih«, igra tu res lc bolj pasivno vlogo in to, kar se tiče njega 
v igri, bi v istini ne zadostovalo NA dratno, toda igra S C KOV«, kakor opomnjeno, 
»Legionarji« in glede n» ta naslov se mora reči, da je dovolj dejanja v njej. 
Da so »Legionarji« tudi nekaka predigra »Rokovnjačev®, je pri vsej stvari morda 
še najduhovitejše, kajti ne da sc tajiti, da boino »Rokovnjače« šele /daj prav 
umcli in da nam bo segala Grogova usoda šele zdaj prav v srce, odkar stno 
videli, kako ga jc doletela nesreča in zakaj je našel v roparsko druhal. P o 
»Le g i o n a r j i h« so p r i d o b i l i t u d i K o k o v n j a č i f 

Sredstva, katera uporablja Govekar v svojih dramah, niso vselej izbrana, 
da. često so vprav vsakdanja in celo banalna. A občudovati moramo, kako zna 
Govekar vse mogoče, že stokrat obrabljene efekte združili v mogočen celoten 
d ram a ti šk i učinek. Nekatere stvari se v Govekarjevi h dramah preveč ponavljajo. 
Tisto pozivanje k petju na odru imamo v vseh treh njegovih igrah. V drami 
se mora tudi za petje sam ob sebi bei mi ti vzrok! Ponavljajo se tudi šc ne-
katere druge stvari, katerih pa ne moremo navajati, ker ni prostora za to, 

V tehniki je Govekar izza »Rokovnjačev* zelo napredoval. Koliko je 
bilo treba tam še prenarejati, v »Lcgionarjih« pa jc v tem pogledu domalega 
vse v redu. Nekateri prizori so seveda v jako rahli zvezi z organizmom drame. 
Celo dejanje, ki sc vrši na beneških tleh, nima pravega pomena. Da je Basaj 
ranjen, je odveč, tem bolj, ker ga vidimo v 4. dejanju zopet zdravega nastopiti. 
In samo zaradi tega tudi ni treba novega dejanja, da vidimo, kako je BrnaČ 
»pobegnil« iz enega tabora v drugega. To dejanje je torej skoro samo zaradi 
tega tu, da ima Jež priliko, naučiti se nekoliko laščinc. Seveda je bilo bas to spet 
imenitna misel! Menda ga ni tako kislega Človeka, da bi se mu obraz ne razgubil 
v smeh, ko začne Jež, vrnivši se г legionarji v domovino, prodajati svojo laško 
modrost, Skoda, da ni za nekaj časa svojega maternega jezika popolnoma pozabil! 

Tri izvirne in zares domače igre nam jc podal dozdaj gosp. Govekar, ki 
nadkriljujejo po svoji vrednosti daleč mnoge Lujc igre enakega žanra in ki 
povsem dosegajo svoj namen. To je že nekaj! — 
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G o d b a , ki j o je zložil P a r m a k » L e g i o n ä r j e m « , j e d e j a n j u p r i m e r n a . 
Ponavljali so s e ^ L e g i o n a r j i « dne 22. n o v e m b r a . 

R a s e n tega -smo imeli sad nji č as šc s l e d e č e dramski: p r e d s t a v e . Dne 1 4 , 

in 26, n o v e m b r a so igrali dosedaj našemu o b č i n s t v u š e neznano b u r k o v treh 

dejanjih » X j e g o v a hišna«, ki sta j o spisala M. Hene<|uiti in P. ßilliand, :L dne 

24. n o v e m b r a prvič v sezoni S t o i b o v o » M o r s k o deklico«. 

B. O p e r a . D n e S., 6., 1 2 . in 28. n o v e m b r a so peli kot noviteto tia našem 

odru znamenito Puecinijevo o p e r o » B o h e m e * . O c c n o te o p e r e prinašamo i z 
d r u g e g a p e r e s a neposredno t a tem poročilom. D n e S, n o v e m b r a so peli tretjič 

» A m a z o n k e«, a 17 . iti 20. n o v e m b r a z lepim uspehom S m e t a n o v o krasno 

o p e r o » D a l i b b r ® . Dr, Fr. Z basni k. 

P u e c i n e j e v a B o h e m e na slovenskem o d r u S l o v e n s k o g l e d i š č e j e upri-

zorilo n o v o veliko o p e r o itali janskega skladatelju G i a c o m a PucCinija. Puccini je 

poleg Mascagnija in L e o n c a v a l l a danes najznamenitejši zastopnik m o d e r n e itali-

j a n s k e glasbe. T i umetniki ne iščejo svoj im o p e r a m dejanj, v katerih nastopajo 

o s e b e v blestečih oblekah in z velikim p o m p o m , a m p a k z a j e m l j e j o iz realistič-

nega življenja, in najsi borli še tako priprosto, naj s e tudi vrši v revni pod-

strešni sobici ali v navadni krčmi ali na priprostem odru p o t u j o č e d r u ž b e revnih 

b a j a c e v . T i trije glasbeni reformatorji so pravi zastopniki verizma v glasbeni 

literaturi. 

P o s e b n o priprosia, brez p o s e b n e g a v n a n j e g a bleska ie o p e r a » B o h e m e « , 

a pridobila si j c vendar s v e t o v n o slavo. Besedi lo sta napisala p o M. Murger-

j e v e m romanu » V i e de B o h e m e « G- GioCosa in L . Ulica. V štirih slikah p r e d -

o č u j e življenje stradajočih, a tudi zapravljivih u m e t n i k o v : pesnika, slikarja, mu-

zika in filozofa v * y « a r t i r L a t h e ® v Parizu, Smeli , domišljavi p u s t o l o v c i so ti 

nepriznani umetniki; veselo, lahkomiselno žive in s e l jubimkajo s kokettiimi 

pariškimi modistinjami in šiviljami. Poetu R u d o l f u Mirni ni baš zvesta, a ljubi 

j o vendar, kakor Marceli s v o j o lahkomiselno Musette, T o njih življenje je p a 

vendar zanimivo in včasi tudi prav tragično. V p r v i s l i k i v i d i m o s t r a d a j o č e 

umetnike; p e č si kurijo z rokopisi poeta, dokler jih nc reši te b e d e muzik 

S c h a u n a r d , ki j e pri nekem Angležu zaslužil denarja na prav čuden, ciganski 

način. T r i dni j e igral na klavirju, da bi A n g l e ž u z g lasbo umoril nadležno 

p a p i g o ; ker tako ui šlo — mu j o j e pa skrivaj zastrupil. K o veseli prijatelji 

odhajajo v kavarno, pride Mirni trkat na vrata in prosit R u d o l f a vžigalic, da 

si prižge luč, K a k o čudna pot, priti do k u d o l f a ! T u s e poeL zaljubi v Mirni — 

v temi! R u d o l f pelje Mirni za prijatelji v kavarno. D r u g a s l i k a . Ž i v a h n o živ-

ljenje je p r e d kavarno, kjer p r o d a j a j o različna božična darila; tudi Rudolf kupi 

svoji ljubici čepico- S l ikar Marceli in M u s e t t e se zopet sprijaznita in opeharita 

starega l jubimca Alcindorja , s katerim je sem prišla supirat. T e p e c ji g r e kupit 

č r e v l j c ; ko s e vrne, ne najde v e č družbe, p a č pa mora vos račun poravnati — 

tudi zlobnih umetnikov! T r e t j a s l i k a , V p r e d m e s t j u v Parizu pričakuje, za 

d r e v e s o m skrita, bolna Mirni l j u b o s u m n e g a Rudolfa , ki j o j e bit zapustil. Iz 

p o g o v o r a R u d o l f a z Marcel lom (ki g a skrita posluša) zve, da j e njeno življenje iz-

gubljeno. Č e t r t a s l i k a , V podstrešni sobici zopet stradajo umetniki, a v e n d a r 

so polni humorja, Xa smrt bolno Mirni, ki j c zopet z> drugimi razkošno živela, 

pripeljejo k Rudolfu. Prijatelji in M u s e t t e zastavijo razne stvari, da ji p r e s k r b e 

zdravnika in zdravil in tudi muf, ki si g a Mimi tako želi. Z m u f o m na rokah 

in s č e p i c o na glavi umrje na postelji , š e p r e d n o pride zdravnik. Prijatelji in 
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